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Пункт 72 повестки дня 
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СПЕЦИАЛЬНАЯ ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ И ПОМОЩЬ В СЛУЧАЕ 
СТИХИЙНЫХ БЕДСТВИJII: БЮРО КООРДИНАТОРА ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИЙ ПО ОКАЗАНИiО ПОlVЮЦИ В СЛУЧАЕ 

СТИХИ:ЙНЫХ БЕДСТВИЙ 
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и Эфиопия: пересмотренныМ п~оект ~еэолюции 

Укрепление способности системы Организации Объединенных 
НациИ при:-птмать меры в с~qзи со сти~vг:..ЙflЕIМИ бедстви.52~ 

другими бедственными ситуациями 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 2816 (ХХУ1) от 14 декабря 1971 года, 
в котарои она учредила Бюро Координатора Организации Объединеннь~ 
Наций по оказанию помощи в случае стихийных бедствий, 3243 (ХХ1Х) 
от 29 :riоября 1974 года об укреплении этого Бюро, 3440 (ХХХ) от 9 де­
кабря 1975 года, в которой, в частности, предусматриваются меры, 
н:оторые должны быть приняты в поддержку деятельности Бюро, и 3532 
(ХХХ) от 17 декабря 1975 года о финансировании чрезвычайной помощи 
и деятельности Бюро по техническому сотрудничеству, 

ссылаясь также на свою резолюцию 31/173 от 21 декабря 1976 года 
о финансовых процедурах для Бюро Координатора Организации Объединен­
ных Наций по оказанию помощи в случае стихийных бедствий, 

ссылаясь далее на 1\деЖ.Т\.УНс:ч.ю:nлую стра"Геrию развития на третье 
Десятилетие развития: ОJ?l'анизации Объединенных Наций ]:/, 

1/ Резолюция 35/56 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

8I-35I9Q /аоа 
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~аясь на доклад Конференции Организации Объединенных Наций 
Iro наименее развитым странам, в котором содержится Основная новая 
~rрограмма действий на ЕО-е годы для наименее развитых стран, в част­
ности на раадел, посвященный оказанию наименее развитым странам hомо­
щи в случае С'НIХийных бедствий У, 

будучи глубо...!S? оза~очена ростом числа стихийных бедствий и дру­
гих бедственных ситуации, экономическим бременем, которое ложится на 
пострадавшие и затронутые бедствиями страны, в особенности на раэви­
вающиеся страны, а также вызываемым при этом нарушением процесса их 
развития, 

с,еылаясь также на свою резолюцию 35/I07 от 5 декабря I980 года, 

~-~.r!!аясь далее на резолюцию I980/43 Экономического и Социально­
го Совета от 23 июля 1980 года о международнь~ усилиях в целях удо­
влетворения гуr .. шнитарнь~ нужд в случаях стихийнь~ бедствий и других 
бедственных ситуаций, 

полностью сознавая суверенные интересы и nрава nострадавших 
C'liJCLH и ::r.:•.: главную роль в предоставлении помощи жертвам стихийных и 
друтю::: бедствий, 

желая, чтобы международное сообщество незамедлительно и эффек­
тивно откликалось на призывы о предоставлении чрезвычайной гумани­
тарной помощи, 

признавая, что :качество и своевременность материальной и другой 
помощи, nредоставляемой международным сообществом, дол~ны отвечать u 

I<он:кретным потребностям населения пострадавших в результате бедствии 
районов, 

признавая вклад системы Организации Объединенных Наций в 
чение страданий и предоставление гуманитарной nомощи в случаях сти­
хийнь~ бедствий и других бедственнъ~ ситуаций, 

признавая,что главная ответственност~ за администрацию, деятель­

ность по оказанию помсщи и обеспечение готовности :к стихийным бед­
ствиям лежит на пострадавших странах и что основная часть материалЕ­

ной помощи и людс:кv.сх: усилий в оказании помощи в случае стихийных бед­
ствий обесnечивается правительствами этих стран, 

признавая также большое значение для международной помощи вкла­
да Международного комитета ираоного l~еста, ЛИги обществ Красного 
Креста и Красного Полумесяца и соответствующих добровольных органи­
эаций, 

j}/ A/CONF~l04/22 и Addol~ часть первая, пункт 59 о 

1 а о а 
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признавая далее, что для обеспечения эффективно~ системы коор~· 
динации гуманитарноtТ nомощи и поt-.ющи в случае стихийных бедствий необ­
ходю.ю укрепить и повысить способность и эффективность Бюро Координатора 
Организации Объединенных Наций по оказанию nомощи в олучае стихийных бед--
ствий и системы Орган:изаuии Объединенных Наций в целом, чтобы позвопить 
rш быстро, дейст:зенно и эфф·эктивно принима'l'Ь меры в связи со сти:<:~~rй-~ 
ныrли бедствиями и другими бедственными ситуациями и таким образом 
обеспечить незамедлительное предоставл~ние согласованной nомощи, 

признавая, что серьезным фактором, преnятствующим эффективноr·.лу 
принятию системой Организации Объединенньсr Наций мер в связи со сти­
хийными бедствиями и другими чрезвычайными ситуациями, является не­
хnатка ресурсов, 

lo принимает к сведению доклады Генерального секретаря и дру­
ги.е доклады о международньсr усилиях в целях удовлетворения гумани­
то.рrrых н;ужд в чрезвычайньсr ситуациях, а также о мерах по укреплению 
способности системы Организации Объединенньсr На.~..~ий nринимать меры 
:JЗ связи со стихийными бедствиями и другими бедственными ситуациями __ }/ 
и заявление, сделанное Координатором Организации Объединенньсr Нации 
по оказанию nомощи в случае стихийньсr бедствий во Втором комитете 
5 ноября I98I года 4/; 

2о подтверждает суверенитет отдельньш государств-членов, при:J­
но.ет главную роль каждого государства в оказании помощи жертвам сти­
:::сийньш бедствий,.происшедших на его территории, и nодчеркивает, что 
все операции по оказанию помощи должны осуществляться и координиро­

ваться в соответствии с первоочереДными задачами и потребностями со­
ответствующих стран; 

3о подтверждает изложенньrn в резолюции 28Iб (XXVI) Генерал~ной 
Ассамблеи мандэ.т Бюро К~ординатора Организации Объединенных Нации по 
оказанию помощИ в случае стихийных бедствий как осноt3ноrо центра по r:о­
ординации деятельности системы Организации Объединенных Наций по ока­
занию nомощи в случае стихийных: бедствий и призывает укрепить и по­
высить возможности и эффективность Бюро; 

4-о одобряет подходы, изложенные Генеральным секретареи · . о 
замечаниях по докладу Объединенной инелекционной г-pynnвr по вСJ •• ~.юсу 
о роли Бюро Координатора Организации Объединенных Нации по оказанию 
лоr.ющи в случае стихийных бедствий на различных стадиях помощи в 
случае стихийRь~ бедствий; 

5о просит Генерального секретаря продолжать принимать необходимые 
меры по укреnлению уп~авленческих оnераций Бюро коорди:на:::ора Органи:<а­
ции Объединенных Нации по оказанию помощ~ в случае стихииных бедстви~; 

---------
3./ Смо А/36/259; А/36/73; Е/1981/16 и •Jоrr.l,.rгриложение; и рАшеriие 

I98I/2 Адi\Ш1·!Истгативного коr,'1Итета по координации. 

!:J:/ См. A/C.2/;6/SR.29. 

1 •• ' 
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бо подче~кивает необходимость nолного использования информации, 
предоставляемои существуюr-r·.~·л:.-r системами раннего оповещения, которые 
были разработаны в целях у:<_t.Jепления способности системы Организации 
Объединенных Наций принимать меры в связи со стихийными бедствиями и 
другими бедственными ситуациями, и координации, насколько это осуще­
ствимо и целесообразно, всех соответствующих систем раннего оповеще­
ния; 

7о настоятельно приэывает соответствующие органы, организации 
и учреждения системы Организации Объединенных Наций, включая Детский 
фонд Организации Объединенньш Наций, Продовольственную и сельскохо­
зяйственную организацию Объединеннъш Наций, Всемирную организацию 
здравоохранения, Управление Верховного комиссара Организации Объеди­
ненньш Наций по делам беженцев, Мировую продовольственную программу 
и другие соответствующие органы, тесно сотрудничать в их соответствую­

щих сферах комnетенции с Бюро Координатора Организации Объединеннъш 
Наций по оказанию nомощи в случае стихийньш бедствий в деятельности 
по оказанию помощи в случае стихийных бедствий и других бедственнъсr 
ситуациях, принимать эффективные меры по удовлетворению потребностей 
в связи с той или иной ситуацией и незамедлительно откликаться на 
просьбы стран, пострадавших в результате стихийньсr бедствий; 

8. постановляет, что, по мере необходимости и в особенности в 
подверженнъсr стихииным бедствиям странах, координатор-резидент Орга­
низации Объединеннъсr Наций должен с полного ведома, согласия и при 
полном участии правительства созывать совещания заинтересованнъсr 

органов, организаций и учреждений системы Организации Объединенньсr 
Наций для планирования, контроля и немедленного принятия мер по предо­
ставлению nомощи в ответ на просьбу пострадавшего в результате сти­

хийного бедствия государства о предоставлении помощи в случае сти­
хийньсr бедствий; Международнъrn комитет Красного Креста, ЛИга обществ 
Красного Креста и Красного Полумесяца и соответствующие добровольные 
организации могут приглашаться для участия в таких совещаниях с сог­

ласия принимающей страны; 

9. постановляет, что, когда это необходимо для эффекТИЕНОГО 
решения проблем в связи с сер;.:,езными стихийными бедствиями и чрезвы­
чайными ситуациями исключительно крупнъсr масштабов, Генеральный секре­
тарь или его представитель, которым обычно является Координатор Орга­
низации Объединеннъсr Наций по оказанию помощи в случае сти:хийнъсr бед­
ствий, должен созывать совещания заинтересованных организаций системы 
Организации Объединенньсr Наций для разработки согласованной программы 
помощи и проведения специальных консультаций с главами или представи­
телями учреждений, занимающихся вопросами оказания помощи в случае 
стихийных бедствий, в целях обеспечения скорейшего и эффективного 
предоставления товаров и услуг в районы, пострадавшие в результате 
стихийньсr бедствий в ответ на просьбу пострадавшего в результате 
стихийного бедствия государства о предоставлении помощи в случае 
стихийных: бедствий; эти специальные консультации должны проходить 

/о о о 
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на основе информации, предос'!'.?.вллемой заинтересованным правительством, 
а также оценок Координата;-::.. ::..~гганизации Объединенных Наций по оказа­
нию помощИ в' случае стихи:k;;::u~~~ бедствий, коорд~натора-резидента и пред­
ставителей других организаций системы Организации Объединенных Наций 
в заинтересованных странах и должны учитывать рекомендации, предостав­

ляемые Международным комитетом Красного Креста, Лигой обществ Красного 
Креста и Красного Полумесяца и соответствующими добровольными органи­
зациями в этой области; все учреждения, зан:имающиеся предоставлением 
помощи в случаях стихийных бедствий и других бедственных ситуаций, 
должны принимать участие в таких консультациях на надлежащем уровне; 

IOo постановляет, что после определения на основе вышеупомяну­
той информации и консультаций того, что существует исключительное или 
сложное стихийное бедствие или другая бедственная ситуация, требующая 
принятия действий всей системой, Генеральный секретарь должен назна­
Чить на международном уровне ведущее учреждение из числа организаций, 
учреждений и органов системы Организации Объедин~ннъсr Наций, включая 
Бюро Координатора Организации Объединенных Наций по оказанию помощи 
в случае стихийных бедствий, а на уровне страны - соответствующую 
организацию системы Организации Объединеннъсr Наций для осуществления 
оnераций по оказанию nомощи, принимая во внимание конкретные потреб­
ности ситуации и в консультации с принимающим правительством, и nри­
зывает все органы, организации и учреждения системы Организации Объеди­
ненньсr Наций тесно сотрудничать друг с другом в их операциях по оказа­
нию nомощи; 

11. предлагает Административному комитету по координации безотла­
гательно рассмотреть роль ведущего учреждения и участвующих органов, 

организаций и учреждений системы Организации Объединенньсr Наций в 
сложных бедственньсr ситуациях, учитывая решение I98I/2 Административ­
ного комитета по координации, и nросит Генерального секретаря nред­
ставить через Экономический и Социальньrn Совет на его второй очеред­
ной сессии I982 года Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой 
сессии доклад о nроведеином в Комитете обсуждении; 

I2.. решительно nризывает все государства положительно и незамед­
лительно откликнуться на призывы Генерального секретаря о предоставле­
нии взносов для принятия мер в связи со стихийными бедствиями и дру­
гими бедственными ситуациями; 

I3o подтверждает, в частности, свой призыв, содержащийся в ре­
:золюции 35TI07,· об увеличении взносов в целевой фонд Бюро Координатора 
Органи-зации Объединенных Наций по оказанию помощи в случае стихийньсr 
б 

'-' '-' u 
едствии, К0'1'01)Ые до:ПЖН!.! 111C110nt.c)rTRRTrJ·~п. lЛC.lГJliO'JVП:I>Т\T.HO J1)IП Ч.[>Р:~НЫ'lRИНОИ 

гуманитарной помощи; 

/о о о 
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14. подчеыкивает в ~~ой связи необходимость укрепления опера­
тивного потенциала и люr:,~:о<х, материальных и финансовых ресурсов, 

предоставляемых отдельным учреждениям и организациям, с тем чтобы 
позволить им более ~ыстро, действенно и эффективно выполнять свои 
соответствующие обяэанно~~и в случае стихийнь~ бедствий и других 
бедственньш ситуаций; 

15. просит все государства-члены обеспечить полный приток 
информации в Бюро Координатора Организации Объединенных Наций по 
оказанию помощи в случае стихийньш бедствий, особенно в отношении 
действий по предоставлению помощи, а также предоставить системе 
Организа::щи Объединенньш Наций необходимые кадры и материально-тех­
ническую поддержку; 

._. Iбо ~тоятельно призывает правительства в подверженных сти­
хииным бедствиям странах изучить далее при помощи доноров, соответ­
ствующих органов, организаций и учреждений системы Организации Объе­
диненных Наций возможность улучшения условий складирования, средств 
связи и транспорта, а также меры по обеспечению готовности к сти­
хийным бедствиям и их предупреждению; 

17.. настоятельно пыизывает также международное сообщество 
оказывать помощь подверженным стихийным бедствиям странам, по их 
просьбе, в создании эффективных национальньш систем раннего опове­
щения, разработке чрезвычайных планов на случай стихийньш бедствий 
и укреплении аналитических возможностей в отношении потребностей в 
помощи и в о-rносснин расп;ределения и кон-rрQЛЯ за постаnкаrли для 

оказания nомощи; 

18., призывает органы, организации и учреждения системы Органи­
зации Объединенньш Наций, занимающиеся предоставлением гуманитарной 
помощи и помощи в случае стихийньш бедствий, создать чрезвычайные 
группы или центры, если они еще не существуют; 

19. подтверждает необходимость того, чтобы международное 
сообщество в полноМ мере откликалось на просьбы о чрезвычайной и 
гуманитарной помощи, в частности путем увеличения финансовь~ взно­
сов для пострадавших развивающихся стран, учитывая соответствующие 

положения Международной стратегии развития на третье Десятилетие 
развития Организации Объединенных Наций, основной ново::;]: программы 
действий на 80-е годы для наименее развитых стран 5/, а также поло­
жения целевого фонnэ Бю1)о l{ov1>ПИIIaтopa Организации 06ъА]т.ипРпных 
Наций по ОI.о:.азАНИЮ помтци в CJl.Y'IRЛ <~·1· и к.11iАных () РПотnий; 

5/ A/CONF .104/22 и Add.l, часть первая. 

/.,~е 
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20.. просит Генерального секретаря nредставить nредварительный 
доклад о ходе осуществления настоящей резолюции Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать седьмой сессии череэ Экономический и Социальный Совет 
на его второй очередной сессии I982 года и всеобъемлющий доклад 
Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии череэ Совет на его второй 
очередной сессии I983 года. 


